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INSTRUCTIONS TO VOTERS: Complete the arrow pointing to your choice, as shown in the picture. If you make a
mistake, ask a pollworker for a new ballot. To vote for a qualified write-in candidate who is not listed on the ballot,
write the person's name on the blank line at the end of the candidate list and complete the arrow.
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INSTRUCCIONES PARA LOS ELECTORES: Complete la flecha que senala su seleccion, tal como se indica en la

imagen. Si comete un error, pida otra boleta al trabajador electoral. Para votar por un candidato calificado no listado,
escriba el nombre de la persona en el espacio en blanco al final de la lista de candidatos y complete la flecha.
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Party-Nominated Offices.
Only voters who disclosed a
preference upon registering to vote
for the same party as the candidate
seeking the nomination of any party
for the Presidency or election to a
party committee may vote for that
candidate at the primary election,
unless the party has adopted a rule to
permit non-party voters to vote in its
primary elections.
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Cargos Nominados por los
Partidos.

Solo los electores que, al inscribirse
para votar, hayan revelado una
preferencia por el mismo partido del
candidato que busca la nominacion de
cualquier partido a la presidencia o la
eleccion a un comité partidista,
pueden votar por ese candidato en las
elecciones primarias, a menos que el

MEASURES SUBMITTED TO THE VOTERS

RXBREEFRRWER
INICIATIVAS DE LEY PRESENTADAS A LOS ELECTORES

STATE PROPOSITIONS / #42 % / PROPOSICIONES ESTATALES

LIMITS ON LEGISLATORS' TERMS IN OFFICE.
AMENDMENT. Reduces total amount of time a person may serve in the state
legislature from 14 years to 12 years. Allows 12 years’ service in one house. Applies
only to legislators first elected after measure is passed. Fiscal Impact: No direct fiscal
effect on state or local governments.
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LIMITES A LOS PERIODOS EN EL CARGO PARA LEGISLADORES.
PARA ENMIENDA CONSTITUCIONAL. Reduce la cantidad de tiempo total que una
persona puede servir en la legislatura estatal de 14 ahos a 12 ahos. Permite 12 afos de
servicio en una camara. Se aplica solo a los legisladores elegidos por primera vez luego
de que lainiciativa de ley sea aprobada. Impacto fiscal: No hay efecto fiscal directo en
los gobiernos estatales o locales.
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INITIATIVE CONSTITUTIONAL

YES /EF /Siem =4
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INICIATIVA

partido haya adoptado una regla que
permita a los electores no partidistas
votar en sus elecciones primarias.

PARTY-NOMINATED OFFICES
BERE B

IMPOSES ADDITIONAL TAX ON CIGARETTES FOR CANCER RESEARCH.
INITIATIVE STATUTE. Imposes additional $1.00 per pack tax on cigarettes and an
equivalent tax increase on other tobacco products. Revenues fund research for cancer
and tobacco-related diseases. Fiscal Impact: Net increase in cigarette excise tax
revenues of about $735 million annually by 2013-14 for certain research and tobacco
prevention and cessation programs. Other state and local revenue increases amounting

CARGOS NOMINADOS to tens of millions of dollars annually.
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Presidential Preference

2 12 8 I IMPONE UN IMPUESTO ADICIONAL SOBRE LOS CIGARRILLOS PARA LA

q EER {.ﬁgk . . INVESTIGACION DEL CANCER. INICIATIVA PARA PROMULGAR UN

Preferencia por (?a"d'datO Presidencial ESTATUTO. Impone un impuesto adicional de $1.00 por paquete sobre los cigarrillos y
Vote for One /32— / Vote por Uno un aumento equivalente de los impuestos sobre otros productos de tabaco. Las rentas

financian las investigaciones del cancer y enfermedades relacionadas con el tabaco.
Impacto fiscal: Aumento neto en las rentas por el impuesto al consumo de cigarrillos de
alrededor de $735 millones anuales para el 2013-14 para ciertos programas de
investigacion y prevencion y cesacion del tabaquismo. Otros aumentos de las rentas
estatales y locales que ascienden a decenas de millones de ddlares anuales.
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ROSS C. "ROCKY" ANDERSON g
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CITY & COUNTY PROPOSITIONS
™ %423 / PROPOSICIONES DE LA CIUDAD Y CONDADO

Shall the City use a competitive bidding process to award five separate agreements for
trash and recycling services; require that garbage processing and transfer facilities be
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owned by the City and located in San Francisco; require the Board of Supervisors to
approve maximum rates for garbage services; and allow the Board of Supervisors to
make future amendments that advance the purposes of this ordinance without further
voter approval?
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;Deberia la Ciudad usar un proceso de licitaciéon competitivo para adjudicar cinco
acuerdos separados para servicios de basura y reciclaje; requerir que las instalaciones de
procesamiento y transferencia de desechos sean propiedad de la Ciudad y estén
ubicadas en San Francisco; requerir que el Consejo de Supervisores apruebe las tarifas
maximas para servicios de desechos; y permitir al Consejo de Supervisores hacer
enmiendas en el futuro para promover los objetivos de esta ordenanza sin la aprobacion
adicional de los electores?

Shall it be City policy to strictly limit commercial activities and private events at Coit
Tower, and to use funds from Coit Tower concession operations on the Coit Tower
murals, building, and Pioneer Park?
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¢Deberia ser politica de la Ciudad limitar estrictamente las actividades comerciales y los
eventos privados en la Torre Coit y destinar los fondos de las operaciones de concesiéon
de la Torre Coit a los murales y el edificio de la Torre Coit y al Parque Pioneer?
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CITY AND COUNTY /5% /CIUDAD Y CONDADO

MEMBER, COUNTY CENTRAL COMMITTEE
BhREBEEESR
MIEMBRO DEL COMITE CENTRAL DEL CONDADO
Vote for no more than 11 /2% i#i&114 /Vote por no mas de 11

NATHALIE HRIZI

MERE - IR
Public School Teacher h |
AN BB
Maestra de Escuela Publica

ANTOINE'I;E %ARQ%%
ZRESR - BES
© Teagg% h L |

Maestra

TONI MENDICINO
tfe - 2EmEaH
Campus Administrative Assistant -
RETHEBIE
Asistente Administrativa de Campus
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RiEE
Titular
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College Instructs
Profesor Universitario

MEGHANN ADAMS
ERE DR
Youthcare Worker -
BLOFERRIEE
Proveedora de Cuidado de Jovenes

TINA LANDIS

0 - e T
Office Worker h [ |

WARTEE

Oficinista
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Maestro

GLORIA LA RIVA
WKERIE - NHEE
Graphic Artist -
FEREMR
Artista Gréfica
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’ﬁincu mfant -
RiEE
Titular

SAL)ITL KANOV{\ﬁIéTZ

PR - REHER
Data Anal ;; -

BIROME

Analista de Datos

NANé%REill(O K?]Té

CIF -

Assistant Regist [ |
SSIS! anﬁb};?%:-s I'?I h

L)
Registradora Adjunta

NANCY ELIZABETH KEILER

e - FRYA - 88
Incumbent -

RiEE

Titular

FORREST SCHMIDT
C*Eﬁé%ﬁﬁ : i\i;ﬁv@kﬁ h
truct
onstruc m;gg&oiir
Obrero de Construccion

RONALD HOLLADAY

Incumbent

Titular
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write the person's name on the blank line at the end of the candidate list and complete the arrow.
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INSTRUCCIONES PARA LOS ELECTORES: Complete la flecha que senala su seleccion, tal como se indica en la

imagen. Si comete un error, pida otra boleta al trabajador electoral. Para votar por un candidato calificado no listado,
escriba el nombre de la persona en el espacio en blanco al final de la lista de candidatos y complete la flecha.

Voter-Nominated and Nonpartisan Offices.
All voters, regardless of the party preference they disclosed upon registration, or refusal to disclose a party preference, may vote for any candidate
for a voter-nominated or nonpartisan office. The party preference, if any, designated by a candidate for a voter-nominated office is selected by the
candidate and is shown for the information of the voters only. It does not imply that the candidate is nominated or endorsed by the party or that the
party approves of the candidate. The party preference, if any, of a candidate for a nonpartisan office does not appear on the ballot.
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Cargos Nominados por los Electores y Cargos No Partidarios.
Todos los electores, sin importar la preferencia de partido que hayan revelado al inscribirse, o su negativa de revelar una preferencia de partido,
pueden votar por cualquier candidato a un cargo nominado por los electores o no partidario. La preferencia del partido, si la hubiera, designada por
un candidato a un cargo nominado por los electores, es seleccionada por el candidato y se muestra solo para la informacién de los electores. No
implica que el candidato esté nominado ni ratificado por el partido ni que el partido apruebe al candidato. La preferencia de partido, si la hubiera, de
un candidato por un cargo no partidario, no aparece en la boleta electoral.

Vote both sides
of ballot
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UNITED STATES SENATOR
XHZRH8
SENADOR DE ESTADOS UNIDOS

Vote for One / 38— / Vote por Uno

Party Preference: Republican / Businessman

BRER R | BA JOHN BORUFF
Preferencia de Partido: Republicano / Empresario - KEX
I;;;?grg]efzez%:iRe/pu%lia?#(fggusmessman / Rancher OSCAR ALEJANDRO BRAUN
Preferencia de Partido: Republicano / Empresario / Ranchero R+ CEHEE HER
Party Preference: Peace and Freedom / Retired Teacher

BRI : AT AEM / BHE MARSHA FEINLAND
Preferencia de Partido: Pazy Libertad / Maestra Jubilada 55 BEE
;;;ygrgjef:egr;; De/mc;;;r;}tgﬁ/é United States Senator DIANNE FEINSTEIN
Preferencia de Partido: Democrata / Senadora de Estados Unidos B%  SURHEA
Party Preference: Democratic / Mother / Consultant / Artist

BEER : RE® / 9%/ BEER/ BHR COLLEEI§I SHEA FERNALD
Preferencia de Partido: Demdcrata/ Madre / Consultora / Artista Bl - % - IS
Party Preference: Republican / Businesswoman / Nonprofit Executive

BEER : #AE | ZEAFEFEREE ELIZABETH EMKEN
Preferencia de Partido: Republicano  / Empresaria / Ejecutiva de Organizacion sin Fines de Lucro FEFH - BB
;;;ygrgefze;r%gz ;e;ce fm% F)rieedom /| Businessman KABIRUDDIN KARIM ALI
Preferencia de Partido: Pazy Libertad / Empresario FHET -2l W2
Party Preference: Republican / Business Attorney

BORER : AR | CEBBEE RICK WILLIAMS
Preferencia de Partido: Republicano / Abogado Empresarial W5 - BERET

Party Preference: Republican / Graduate Student / Businessman
BEEE  HAE /| WREM[A
Preferencia de Partido: Republicano / Estudiante Graduado / Empresario

ROGELIO T. GLORIA

BARER T HRER D

Party Preference: American Independent / Doctor of Chiropractic
BEMES  XEBIR /| BHRELARELE
Preferencia de Partido: Americano Independiente / Doctor en Quiropractica

DON J. GRUNDMANN

E-J BRES

Party Preference: Republican

MR : AR ROBERT LAUTEN
Preferencia de Partido: Republicano BRE- B8R
I;;;g%eteraerg%;be;tag%ali Retired Nurse GAIL K. LIGHTFOOT
Preferencia de Partido: Libertario / Enfermera Jubilada BER K REESE
Party Preference: Democratic / Computer Scientist/ Engineer DAVID ALEX LEVITT

BEED : RER / BENSBR/ IREH
Preferencia de Partido: Demdcrata / Ingeniero en Computacion / Ingeniero

RE - RO - M

Party Preference: Republican / Doctor / Attorney / Businesswoman

BUEMED  AME /) B/ #W/ ZEHA ORLY TAITZ
Preferencia de Partido: Republicano / Doctora / Abogada / Empresaria HEA - EBFEE
Party Preference: Republican / Businessman AL RAMIREZ

BUEMER  RAE / BA
Preferencia de Partido: Republicano / Empresario

MR - RAKEH

Party Preference: Republican / MBA Student
BEMED  ANE  IFEESEEIWRE
Preferencia de Partido: Republicano / Estudiante de Maestria de Administracion de Empresas

DIRK ALLEN KONOPIK

& U BARRR

Party Preference: Republican / Retired Administration Director

BOER : AAR | CIRKOTHEREE e
Preferencia de Partido: Republicano / Director de Administracién Jubilado B - DIEm
Party Preference: Democratic / Consumer Rights Attorney

BEMEE  REE | OARERARE MIKE STRIMUNG
Preferencia de Partido: Democrata /  Abogado de Derechos del Consumidor R HRHE
Party Preference: Democratic / Businesswoman / Finance Manager

HRIES : RER | REBA BHEE BRLIE STEWART
Preferencia de Partido: Demdcrata / Empresaria/ Gerente de Finanzas BZ  HEWES
Party Preference: Democratic / Environmental Health Consultant

BORAER : RER | R RERHERN NAK SHAH
Preferencia de Partido: Demdcrata / Consultor de Salud Ambiental R -
Party Preference: Republican / Educator / Author / Businessman

BORAER : HAR | HETHEE R/ BA NACHUM SHIFREN
Preferencia de Partido: Republicano / Educador / Escritor / Empresario WEE XS
Party Preference: Republican / Aerospace General Manager

BORIER : RAR | MERXEEEE DENNIS JACKSON
Preferencia de Partido: Republicano / Gerente General Aeroespacial et - fE
Party Preference: Republican / Small Business Owner

BORAER : HAR | SREERT DAN HUGHES
Preferencia de Partido: Republicano / Propietario de Pequeha Empresa - PRER
Party Preference: Republican / Businessman/CPA

BOER : ARR | A/ BEEHE GREG CONLON
Preferencia de Partido: Republicano / Empresario / Contador Pablico Certificado BEEK - BE
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UNITED STATES REPRESENTATIVE
ZHRZE
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS

DISTRICT 14 / £514;&[= / DISTRITO 14
Vote for One / j# — / Vote por Uno

MICHAEL J. MOLONEY

HR-J - FER
Party Preference: Democratic Retired Businessman
BRI« R X I |

Preferencia de Partido: Demdcrata ~ Empresario Jubilado

DEBORAH (DEBBIE) BACIGALUPI
A% - (Debbie) - BHEEM,

Party Preference: ~ Businesswoman/ Biotech Consultant

Republican h [ |
BRAERE - AR ZEA | EYEATRE AR
Preferencia de Partido: Empresaria /
Republicano Consultora de Biotecnologia
JACKIE SPEIER
REL - HNRE
Party Preference: Democratic Congresswoman
BORIER : RER PP T g
Preferencia de Partido: Demdcrata Congresista

- .

STATE /M / ESTADO

STATE SENATOR
MBRE
SENADOR ESTATAL

DISTRICT 11/ 211522 / DISTRITO 11
Vote for One /& — % / Vote por Uno

HARMEET K. DHILLON

NEE

Party Preference: Republican Small Business Owner
BRI - HAK PSSR I

Preferencia de Partido: Propietaria de

Republicano Pequefia Empresa

MARK LENO

Party Preference: Democratic Senator
BORIER | RER e |

Preferencia de Partido: Demdcrata Senador

-

MEMBER, STATE ASSEMBLY
MBRZE
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA ESTATAL

DISTRICT 19 / #195&[= / DISTRITO 19
Vote for One /32— / Vote por Uno

MICHAEL BREYER
B - mEE
Party Preference: Democratic Small Businessperson /
Y Entre';)reneurh [ |
BUEMES  RER NG T | HER
Preferencia de Partido: Pequeno Empresario
Democrata
MATTHEW DEL CARLO
518 - &l - 78
Party Preference: Taxpayer Advocate / Businessman
Repﬁblican P h [ |
BURMER : AR WIRAEZEEE /BA
Preferencia de Partido: Defensor del Contribuyente /
Republicano Empresario
PHIL TING
THIL
Party Preference: Democratic Assessor
BAED : RER paedmm
Preferencia de Partido: Demdcrata Tasador
JAMES PAN
BIER
Party Preference: Democratic Real Property Appraiser
BORIER - RER EHEGEE L |
Preferencia de Partido: Valuador Inmobiliario
Democrata
- g
- . Vote both sides of ballot
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